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Cil ordce bvl stanoven a na pln6n v souladu s t6matem
Cil priice byl naplnEn s drobnrimi nedostatky
Cil prdce byl adekv6tni, ale jen aiisteanA napln6nf
Stanovenli cil nebyl naplnEn

1. Vfborn6: zvoleny a pouiity vhodn6 prameny
v patiiin6m rozsah u

2. Velmi dobrd rdce s adekvdtnimi pramenvo

v patiiin6m rozsah u

3. Prrim6rnS pr5ce s literaturou
4. Slabai, chybnd nebo nedostatujici

Odpovidd viem stanovenlim poiadavkrim
Obsahuie drobn6 formillni chvbv
Nespliuje nEkte16 z6sadni poiadavky
Nesplriuje v6tiin u stanoven'ich poiadavkri

1. Wborn6
2. Velmi dobrd
3. Dobrd
4. Podpr0m6rnd

Velmi wsok6
Vysok6

Stied ni
N izkii
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Vll. NSrotnost zpracovdnI t6matu:

ll. Stru ktu ra prdce: 1. Logick6, jasnd a piehlednd
2. Piim6iend
3. Uspokojivd
4. Nevhodnd



Anglicky psanri bakal6iskii pr6ce zkoum6, do jak6 miry jsou deiti uZivatel6 anglidtiny rtzn6ho
stupn6 pokrodilosti schopni rozliSit rozdily mezi britskou (General British - GB) a americkou
(General American - GAy qislovnosti, nakolik se tato schopnost promita do jejich vlastni
vlislovnosti, a zda jsou ve sve vyslovnosti konzistentni.
V teoretick6 diisti priice autor piedstavuje tii konkr6tni sledovan6 vlislovnostni odliSnosti mezi
ob6ma standardy (vyslovnost dvojhl6sky [eo] / [oo], v,-y'slovnost psan6ho ,,r'., a umistdni
pfizvuku) a zdtvodiuje jejich vlibdr.
Pro potieby vjzkumu si autor zvolil 3 skupiny respondentri podle piedpokl6dan6ho stupn6
pokrodilosti, piidemZ kaid6 m6la 5 tdastnikt. Vlastni r"-kkum probEhl v n6kolika fiuich a
opiral se o ndkolik aktivit. Respondenti nejprve absolvovali kr6tk! rozhovor na obecn6 terna,
ktery byt nahritr. Pot6 byl poiizen z(anam tetby k6tk6ho textu obsahujici slova, v nichZ se
vybran6 vyslor.nostni jevy vyskyly. Niislednd byli respondenti poL dlni o rypln6ni dotazniku
zji5fujiciho, kterych odliSnosti obou standardfi jsou si vddomi, a nakonec byty ridastnikrim
piekriny dv6 nahr6vky stejn6ho textu, kteri piedtim sami detli, poifzen6 rodillfmi mluvdimi
GB a GA. N6slednd mdli fdastnici vjzkumu urdit vfslovnostni variantu kazd6 z nich a
identifikovat relevantni vyslovnostni rysy, kter6 toto odliSeni umoZiuji.
Vlisledky vj'zkumu jsou v textu prdce nejdiive popsany pro kaZdou frizi vfzkumu a kaZd6ho
fdastnika a nSslednd kvantitativnd vyhodnoceny a prezentov6ny ve formd tabulek a grafli.
Strudndjsou zminEny i obliZe pii klasifikaci qfslovnostnich jevt.
V z6v6redn6 diisti pr6ce autor komentuje obecn6 vfsledky kaZd6 ze dtyi fiai vfzkumu ve
vztahu k jednotlivlfon skupin6m podle pokodilosti a nrislednd naznaduje merodick6
doporudeni pro praxi Skolni vyiuky.
V piiloh6ch potd autor piedkkidri oba vyplnEn6 dotazniky u kaZddho respondenta zvl65t'.

Text pnice je logickf a piehledny, jen s obdasnl/mi nepiesnostmi (disla v zrivork6ch odkazuji
na piislu5nou stranu:
(4) slovo address nepatii ntezi trojslabidnil slova
(13) 53:je vlslovnost samohlisky,,o" ve slovE slova crow jako [a] mindna tak, Ze 5lo o
jednoduchou samohl6sku (jako v deskdm slovE frra), nebo 5lo o dvojhl6sku [ao] / [au]?

Udaje v tabulkrich, zejm6na (24), jsou kvrili velikosti pisma obtiZnd diteln6, a v t6to konkr6tni
tabulce by bylo vhodne vyrazn{1i oddElit posledni tii irldky od piedchozich, protoZe jejich
vyznam neni na prvni pohled ziejmli. RovnEZ syston symbohi pro hodnoceni jednotlivj,ch
zptsobt realizace (22) je pomdmE sloZitj,, coZ je ov5em zprisobeno komplexnosti
zkoumanlich jevfi a snahou o co nejpiesndj5i klasifikaci.
ZivEreinA bibliografie (40) nepouZivri dtslednd iazeni podle piijmeni autora (u l. poloZky).

Pr6ce je napsdna kultivovanym jazykem odpovidajicim odbomdmu stylu, jazykov6 prohieSky
jsou nedetnd:
Standardni anglickj,termin pro anotaci je abstract, nlkoli onnotation.
(30) ...they had to have been let (to) speak...
(35) ...ro recognize.which recording...

VviSdieni vedouciho baka l5 isk6 priice:

Piinosem priice je to shromaZd'uje velkd mnoZstvf autentick6ho materirilu, snaZi se ho
kvantitativnd i kvalitativni analyzovat a uvdst do souvislosti. Lze ji proto hodnotit zn6mkou
vybom6.

Navrhovand znimka: v'l'born6

Otilzkv k obhaiobE:



How would you summarize the principal findings ofyour research?
Can you justify the sequence of steps taken in your research (dialogue reading -
Questionnaire One - Questionnaire Two)?
Can the results of research be affected by the fact that some words in the text for reading
occurred twice? Were the subjects consistent in reading them?
How did you distinguish between the American and the Czech variant of the diphthongs [oo]
vs. [ou]?
Can you explain why stress placement was the "most inconsistent area", as you state on page
38?
Considering the choice ofwords used in the text, does the influence of Czech affect the stress
placement either towards GB or GA?
Is the prevalence of GA pronunciations gely due to the'influence of media and the intemet,
or can you see other reasons?

Pod pis oponenta bakalSisk6 pr5ce:
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